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Мета: Сприяти розширенню знань вихованців про традиції та звичаї українського народу; засвоєнню соціального досвіду, багатства духовної культури народу, його національної ментальності, своєрідності світогляду. 

Формувати почуття патріотизму; національної самосвідомості, розвиненої духовності, моральної, художньо-естетичної, правової, трудової, фізичної, екологічної культури;  повагу до українських традицій, обрядів, звичаїв, рідної мови, культури, до власної історії; відчуття своєї належності до України,  до свого народу; відповідальне ставлення до рідного краю, до Батьківщини, до народу; розуміння необхідності активної праці на благо Вітчизни, примноження її багатств та віру в майбутнє своєї держави.

Виховувати громадянина – патріота України готового самовіддано розбудовувати її як суверену, незалежну демократичну правову соціальну державу; забезпечувати її національну безпеку; знати свої права й обов’язки, цивілізовано відстоювати їх, сприяти єднанню українського народу, громадянського миру і злагоди в суспільстві; сприяти розвитку індивідуальних здібностей і талантів вихованців.

Обладнання: оголошення - запрошення; плакат - вітання "З Новим роком!"; криниця - журавель; українські чоловічі та жіночі костюми різних областей України; хустки; вінки; стрічки; піч; дрова; кочерга; рогач; коцюба; квач із сажею; віник; стіл; скатертина; вишиті рушники; мисник з посудом; качалка; макітра з варениками;  калита; квіти, калина для прикрашання калити;  глечик із узваром; прядка; домоткані доріжки.

На вечорниці запрошені працівники,  учні навчального закладу, батьки учнів, які є глядачами та учасниками заходу.

Форма проведення: театралізований спектакль.

Місце проведення: ДПТНЗ «Богуславське вище професійне училище сфери послуг», актова зала.             

Порядок проведення:

1. Вступне слово вихователя.

2. Театралізована версія Андріївських вечорниць.

- приготування калити.

- ворожіння та дійства пов’язанні з ними.

- святкове вітання присутніх та частування варениками, калитою.

Відкриває вечір вихователь

Вихователь: Дорогі друзі! Cьогодні ми зібралися у цій залі для того, щоб доторкнутись до джерел свого народу, спробувати відродити традиції та звичаї українського народу.
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Здавна зібрання молоді відбувалося на вечорницях.

Вечорни́ці, досвітки — одна з форм осінньо - зимових вечірніх розваг молоді. На вечорницях оповідали казки, танцювали, поєднуючи дозвілля з роботою.

Вечорниці починалися пізньої осені і тривали до початку Великого Великоднього посту.

Для проведення вечорниць дівчата підшуковували простору хатину. Господиня цього дому — самотня жінка (бабуся, вдова), яку всі прибулі величали «вечернична, досвітчана мати, паніматка». Саме вона стежила за дотриманням усіх звичаїв та традицій під час вечорниць.
 Причому, якщо молодь сиділа до півночі, то це вечорниці, якщо ж до третіх півнів — досвітки.

За приміщення молодь розплачувалася хлібом, тканиною або ж іншими продуктами. Вечорниці відвідували молоді люди, які були неодруженими. Брати і сестри намагалися перебувати в різних оселях.

Вечорниці були:

· буденні

· святкові
Основою буденних вечорниць була робота дівчат за вишиванням, прядінням, шиттям, оскільки саме від їхньої працьовитості залежало і їхнє придане. Вранці ж матері необхідно було показати свою роботу.
На святкових вечорницях молодь танцювала, співала, тобто розважалася. Святкові вечорниці пов'язувалися з певною подією або ж святом.

· В свою чергу святкові вечорниці поділялися на:

· недільні (по неділях)

· весільні

· прощальні

· празникові (на великі свята)

Хлопці ж на вечорницях розповідали різноманітні історії, казки, співали     пісні, танцювали, залицялися. 
Дівчата відвідували вечорниці тільки у своєму селі і трималися переважно одного гурту, а хлопцям дозволялося відвідувати усі вечорниці свого села, а також  і  сусідніх. 

Тож запрошуємо на наші вечорниці!
У святково прокрашеній  залі відтворено  інтер’єр  сільської хати.  У центрі  стіл, застелений вишитою скатертино. На ньому  макітра з варениками,  глечик із узваром, інші пісні страви. У кутку піч, поруч із нею рогач, коцюба, віник, горщик із сажею. Біля стіни мисник із посудом.

Під сценою зліва – криниця із журавлем, справа – перелаз, сплетений із лози.

Звучить мелодія української  народної ліричної пісні "Ой у полі криниченька" та голос із-за лаштунків сцени.
 1 дівчина:   Закінчилася в полі вся робота,

          Земля чекає вже весняної пори.
          А в хлопців та дівчат своя турбота,

          Бо потяглися довгії зимові вечори. 


          Тож просим  вас, хлопці та дівчата,

          І вас майстри й викладачі, 

          На наші славнії зимові вечорниці!
На свято української душі!
До зали входять ведучі в національних костюмах.

Ведуча: Шановні гості й любі друзі!

Ми всіх вас хочем привітати 
У нас на  наших  вечорницях,

На нашім святі, в нашій хаті.

Хай м’яко стелиться стежина

Від вас до нашого подвір’я,

Хай сніг не замете дорогу

Від вас до нашого порогу.

Ведучий: Хай вам щастить на тій дорозі,

Хай добрі люди вас ведуть.

І вам ми можем обіцяти,
Що нудьгувать не доведеться

На нашім святі, в нашій хаті

Бо звичай в нас  такий ведеться.

Ведуча: А звичай в нас такий ведеться…
Ведучий: У грудні, в Україні відзначаються чудові зимові свята.

 13 грудня  -  Андрія. В цей день жінки намагалися не пекти хліба, не шити і не прясти. На Андрія дівчата багато ворожили, завбачуючи свою долю. 

Ведуча: 14 грудня - Наума. У давні часи навчальний процес розпочинався       взимку – 1-го грудня за тодішнім літочисленням. Це була найзручніша пора, коли сільські діти мали змогу здобувати освіту.

 В цей день батьки відводили до школи дітей саме на це свято, бо "пророк Наум наведе на ум". За народними уявленнями, Наум - покровитель розуму, знань і доброчинства, а тому селяни були переконані: якщо на свято пророка почати навчання, то дитина успішніше засвоїть знання, набереться розуму. 

Ведучий: 17 грудня – Варвари. Варвари святкують тільки жінки. У цей день дівчата готували вареники з маком чи сиром, серед яких обов'язково мали бути й "пірхуни" - заправлені борошном. Частуючи хлопців, стежили, кому ж випаде такий виріб. Відтак невдаху довгий час дражнили "пірхуном".

Ведуча: 18 грудня – Сави. На Сави жінки збиралися в рукодільницькі гурти, бо прийшла пора "і савити, і варварити, і куделю кучматити". Хто ж не працював, то казали:

Савила та варварила і сорочки собі не справила. Варвари ночі увірвали, а Сава став день доточувати. 

Ведучий: 19 грудня – Миколи. Всі ці свята об’єднувались в зимові обрядові святами. На відміну від весняного (22 травня), зимового Миколая відзначали особливо урочисто. Вважалося, що він захисник усіх бідних і знедолених. Та найбільше його пошановували діти, для яких він був почесним охоронцем.

Ведуча: Україно! Чарівна моя ненько, найкращий куточок Землі, солов’їна пісня! Ти прекрасна, але найбільше твоє багатство – народ. Народ чесний, працьовитий, нескорений, міцний як граніт, співучий, дзвінкоголосий.

Українці – то є назва славного народу,

Україна – то край славний, аж по Чорне море, 

Україна -  то лан пишний, і степи, і гори,

І як мені Україну щиро не кохати, мене ненька по – вкраїнськи вчила розмовляти.
Ведучий:  3 давніх-давен славиться наша Україна величними традиційними  святами і обрядами. Кожен, хто сповнений любові, доброти до української спадщини, повертається до традицій свого народу.

Ведуча: Одним зі свят, яке завжди відзначали наші батьки, діди, прадіди було велике зимове свято, особливо важливе для молоді - день Андрія. Тому сьогодні, на цій сцені ми спробуємо повернутись в той далекий час.
Ведучий: Це свято відзначається 13 грудня і вважається днем пам’яті мученицької смерті одного із дванадцяти апостолів Христових - Андрія Первозванного.
Ведуча: За церковними легендами святий проповідував християнство у Скіфії і дійшов аж до Києва, де на одному із пагорбів поставив хрест і сказав: «Чи бачите гори ці? Повірте мені, на них засяє благодать Божа». Згодом там, де він установив хрест, було споруджено Андріївську церкву.

Ведучий: Я хочу щоб сьогодні ожили перед нами вечорниці в ніч на Андрія.

Тихо лунає музика.(Ой чий то кінь стоїть)
Господиня: Сьогодні свято. Треба причепурити трохи світлицю. Зараз дівчата прийдуть калиту пекти. Ой, і люблю ж я це свято Калити! Скільки сміху і пісень у 
цей вечір!
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(Прикрашає світлицю. Стук у двері)
Господиня: О, а це хто? Невже дівчата?
(входить кума)

Кумася: Добрий вечір! З Андріями будьте здорові!
Господиня: О, кумасю.  Доброго й Вам здоров’я!  

Кумася: А де ж це ваші дівчата й хлопці? Я думала що тут вечорниці вже. Аж ба, нікого.
Господиня: Так, уже й вечір, а ні дівчат, а ні хлопців немає.  
Кумася: Да, не та молодь тепер. От  коли  ми дівували! Як  зачуєш було десь вечорниці, то аж тини тріщать, зранку ще біжимо готуємось, бо хлопці прийдуть. Зовсім не те, що тепер. 
Господиня: Так кумасю. От скоро вже й треті півні заспівають, а вечорниці ще й не починалися. Чекають доки ніч настане. Ой – ой - ой! Куди все поділося?
 А пам’ятаєш кумасю як колись було…
(Сідають. Тихо наспівують українську народну ліричну пісню «Чом ти не прийшов».
 Чути сміх. Хтось стукає у двері. Господиня схоплюється. Заходять дівчата.)[image: image3.png]



1 дівчина : Добрий вечір, господине!

2 дівчина :  З калитою будьте здорові!

3 дівчина:  З калитою золотою, з пресвітлим святом!
Господиня: Добрий вечір, добрий вечір, любі гості! Спасибі. Будьте й ви здорові!

4 дівчина:  А чи можна завітати до вас на вечорниці?

Господиня: Заходьте, заходьте, дівчата! Ми уже й зачекалась на вас. Так сумно самим сидіти. Коли ви співаєте, смієтесь і серце веселішає. Немов помолодшали років на десять.
Дівчата, сьогодні ми розкажемо вам, як випікати калиту.

 Кожна дівчина повинна взяти участь у готуванні калити. Робиться вона із прісного тіста у вигляді тонкого коржа. 
(Приготування калити.)
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Кумася: Зараз ми замісимо тісто. Для цього беремо борошно, яйця, тепленьку водичку.  Ви, дівчата, розкачуйте тісто, а ви ліпіть узори – колоски, зубчики, зірочки,  косицю робіть. На коржі зробимо багато зубців, бо хлопців та дівчат багато прийде. Посиплемо зверху маком, змастимо медом, щоб солодка була.  А начинку з чого зробимо ? З вишень, з повидла чи з маку? 
Дівчата: З вишень! Ой, гарна вийде Калита! Як справжнісіньке сонечко.

Господиня: Так  дівчата,  сонце зігріває землю, в яку сівач кидає зерно і  до сонця
тягнеться зелений паросток, під сонцем він перетворюється на хлібний колос.

Кумася: Сонце слід шанувати. Воно уважно слідкує за тим, як живуть земні мешканці. Вони часто шукають у світла захисту, просять допомоги, поради. 
Господиня: Ой, як гарно!. Ну, дівчата, ідіть руки мити. Одну спільну справу ми зробили. Праця, вода, і цей рушник єднають нас.
(Господиня зливає кожній дівчині на руки та приказує:
 Щоб ви були красні – прекрасні, як наша Калита! Щоб вона так славно спеклася, як ви потрудились.
(Дівчата миють руки.)

Кумася: Дівчата велике значення має складання дров у печі. Вони розкладаються навхрест – це символ сонця і вогню. Оскільки вогонь здійснює важливу справу – випікає Калиту, то ми повинні звернутися до нього з добрим словом. Тому розводячи його приказуйте:

Гори, вогонь, ясно. 

Спечи нам Калиту красну, 
Щоб ми її кусали
І горя не знали.
От піч уже вогнем надихалась – пора й Калиту саджати.
(Несе калиту до печі.)

Господиня: Наталко, а ну скропи перед Калитою дорогу! При цьому обов’язково треба приказувати: «Водице – студенице, окропи Калиті дорогу до печі від порогу, а від печі до стелі, щоб ми були гарні та веселі!»
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Господиня: Дівчата, а ще нам потрібно вареники зліпити, щоб було чим хлопців пригощати.
5 дівчина: Добрий вечір у вашій хаті!
Кумася: І вам вечір добрий! Заходьте, дівчата, сідайте, співайте та давайте подивимось чи спеклася наша Калита. 
(Виймає калиту  із печі. Кожна дівчина виймає квітку,  калину чи стрічку і прикрашає калиту. Її передають із рук в руки).
Господиня: Прикрашайте, дівчата Калиту, прикрашайте! І бажання примовляйте! Чия квіточка з самого низу буде  - та й заміж перша вийде. На яку сторононьку, там й покриють головоньку. От Тетянин молодий зі сходу буде. А Олену на захід заведе. Оксану на північ, а Наталку на південь. 
(Прикрашену калиту кладуть на стіл.  За дверима чути стукіт.) 
1 хлопець: Пустіть до хати!

3 дівчина: Гарненько попросіть.

(Знову стукають.)

4 дівчина: Агов, хто такий?

2 хлопець: Пес рябий, баран крутий, ведмідь клишоногий -  пустіть до хати.

5 дівчина: Не пустимо в хату.  Дуже вас багато.

3 хлопець: Пустіть ліпше, бо буде гірше!
Дівчата: Ми як візьмемо рогатини, поламаємо вам спини!

Хлопці: Дівчатонька, голубоньки та ми прийшли не битися, а миритися. Гостинці принесли. 
(Дівчата пускають хлопців.).
1 хлопець: Добрий вечір, господині! 
(Кланяється).
2 хлопець: Добрий вечір, всім дівчатам! 
(Кланяється).
3 хлопець: З Калитою будьте здорові!

4 хлопець: З Калитою золотою!

5 хлопець: З пресвітлим святом! 
(Всі підходять до Калити).
1 хлопець: Оце так Калита! Славна та красна, на увесь світ ясна!
2 хлопець: А що вміють робити ваші дівчата?

Господиня: Наші дівчата все вміють. Чи не так, дівчата? А ну покажіть свої вишивки, хай оцінять парубки! Вони вміють ще й шити,  плести та зачіски робити
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(Дівчата демонструють свої вишивки, шиті вироби та зачіски).

3 хлопець: Це ми бачимо, що вони вміють, а от які з них господині? Чи вміють вони біля печі ходити та їсти варити?
4 хлопець: А чи вміють ваші дівчата вареники ліпити?

1 дівчина: Милі гості, просим сісти,
Вареники не погані,

Вареники у сметані.

Їжте, їжте, просим щиро,

Вареники наші з сиром,

Вареники непогані,

          Вареники у сметані.
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( Всі учасники сідають за стіл)

1 хлопець: Ох, і добрі вареники!

2 хлопець: Оце так вареники!

Господиня: Переконалися, хлопці, що дівчата наші все вміють? А тепер покажіть на що ви здатні. Хлопці здавна на вечорницях розказували смішні історії.
(Стук у двері.)

Кумася: А ось і Стецько завітав до нас на вечорниці.
Стецько:Ішов Стецько льодом,

Свинка городом,
Подай мені, моя мила

Свою білу ручку!
Бач де вона! А я собі сидів, сидів, аж спати захотілося. А що робити не знаю. Нікого і спитати. Мати повіялася кудись, старий спить, так здорово хропе, що аж хата труситься. А я поліз на полицю, тай намацав горіхи. Ось дивись: один, два, п’ять, десять, три – усі.

Олексій: Стецько, а через що тебе не прийняли у солдати.

Стецько: Та таке біда сталася: не зумів пальців перелічити (перебирає пальці), та й зо біса їх на руках! Станеш їх лічити, так один одного і випереджає. Ось бач!
На якого біса так багацько пальців.
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Уляна: Ох,  і дурний же ти, Стецько!

Стецько: Е ні, я ще не зовсім дурний, бо батько каже, що в мене не всі дома, та байдуже до вечора всі посходяться. Та дарма, хоч би і дурний, так хіба не можу женитися? Тут не розум треба: я вже знаю!
(Підходить до Уляни, але вона відходить від нього.)

Ми сядемо вечеряти

В сінях на порозі,

Та будемо дивитися

В кого які брови.

Уляна: В мене думка не така,

Щоб пішла я за Стецька.

Не дурна я і не п’яна,

Щоб пішла я за Степана.

Лучче впасти мені з дубу,

Чим йти заміж за Кандзюбу,

Лучче мені з мосту в воду
Чим достануся уроду.

Олексій: Чого ти в’яжешся до Уляни? Вона тебе не хоче.
Стецько: Дарма. 
(Їсть горіхи.)

Олексій: Вона каже, що з тобою у неї не буде щастя.

Стецько: Дарма.

Олексій: Вона каже: «Лучче їй світ за очі піти, чим за тебе!»

Стецько: Дарма, дарма, дарма! Хоч ти мені, що кажи, а я тобі усе казатиму. Дарма, затим, що дарма. Хоч вона і не хоче, хоч вона плакатиме і вбиватиметься, хоч здохне, то мені дарма, аби тільки пішла за мене.

Олексій: Що ти будеш з таким дурнем робити! Він усе своє товче. Ну, ще ласкою попрошу тебе: «Павловичу! Степанку! Голубчику! Не бери Уляну, я тобі спасибі скажу!»

Стецько: Так і я ж тобі, братику, ласкою скажу, що я б тебе послухав, так що будеш робити з моїм батьком! Батько каже. Оженися дурню, таки та  оженися. Та вже аж обрид мені з цим оженінням. Так оце тільки затим і женитися хочу!

Олексій: Так шукай собі другої дівчини.

Стецько: Так де їх у бісової матері знайдеш? Вже я раз ходив із старостами, ходив по всій Миколаївській, Мисайлівській, Корсунській, увесь Богуслав  
обійшли,  де хоч і поганенька дівка була, усюди заходили, так ні одна не йде.

Уляна: Чому ж вони за такого парубка не йдуть?

Стецько: Без сорому казка - кажуть, що дурний. Се вже мода, що усі за розумних виходять. Від цього і люди на світі переведуться. За дурних не йдуть, а розумних ніде взяти,  от усі люди і повиздихають, а нових людей – тпру – ніде буде узяти!
                   Ой, не спиться, не лежиться 

І сон мене не бере,

Пішов би до дівчини,

Так не знаю,  де живе

Попросив би товариша – 
Нехай мене одведе,

Так товариш краще мене  - 
 Він дівчину одіб’є.
(Стецько виходить.)
1 хлопець: А, що хлопці, давайте покажемо на що ми здатні. Заспіваймо пісню!
(Співають українську народну пісню «Розпрягайте, хлопці, коні»)
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( Хлопці виконують пісню, дівчата співають, танцюють)

2 хлопець: Слухайте, дівчата! Я вам розкажу, що колись зі мною було, та тільки цур – не перебивати і брешиш не казати, а то покину розповідати.


Було це ще тоді, коли мого батька на світі не було. А ми з дідом на печі удвох жили, та й ще добре жили, на камінні хліб сіяли. От раз дід дав мені здоровенний гріш, та й каже:«Піди на ярмарок, та купи там кобилу та сокиру».

Поїхав я на ярмарок, купив в’язку бубликів, поснідав, а далі купив чоботи та сокиру і поїхав додому.
 Моя кобила трюк, трюк, а сокира цюк, цюк. Так і відрубала кобилі ногу. А був я собі хлопець недурний. Зараз зліз з кобили, взяв сокиру, зрубав найвищу вербу, прив’язав її кобилі замість ноги. Сів ото я та й поїхав. Їхав, їхав і зачепилась моя верба, аж за самісіньке небо. Дивлюсь, а там циган лопатою гроші віє. Випросив я половину грошей у нього і почав із хмари  вірьовку плести. Сплів таку довгу  предовгу, що аж до землі достає і поліз по ній. Де не взялася чортова чупакабра та й перегризла мою вірьовку. І полетів я прямо у болото.

 Сусідка: Та ні, мабуть, прямо на наші вечорниці.
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Господиня: А чи не час дівчата нам Калиту чіпляти?
Дівчата: (Промовляють)

У небо Калита, у небо ,

А ти, сонечко, підіймись,
Ми Калиту чіпляємо,

На місяць поглядаємо,

Свою долю – радість закликаємо.

Господиня: А щоб Калита була смачна і висока нам треба приставити вартового. А де його взяти?
(Стукіт.)
 Господиня: Ви хто?
 Калитинський: Я пан Калитинський, я буду стерегти Калиту.

(Стукіт.)

Господиня: А ви хто?

Коцюбинський: Я пан Коцюбинський? 
(Їде на коцюбі.)
Коцюбинський: (Під’їжджає до Калитинського на коцюбі.)
Добрий вечір, пан Калитинський.

Калитинський: Добрий вечір, пан Коцюбинський. Куди їдете?

Коцюбинський: Їду Калиту кусати.

Калитинський: А я по писку писати.

Коцюбинський: А я вкушу!
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Калитинський: А я впишу!
(Сперечаються доти, доки хтось не засміється. Хто засміявся, не має  права кусати Калиту)

Сусідка: А може ще хтось з присутніх хоче попробувати вкусити Калиту.

(На сцені з’являється чорт.
Чорт: І я хочу Калиту кусати.
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Сусідка: А ти можеш нам загадки відгадати? 
(Відгадує загадки, витанцьовує коня, кусає Калиту)
З А Г А Д К И:
1. Хто плаче, а слів немає? (скрипка)

2. Що у хаті напохваті?(клямка)

3. Чорна корова всіх поборола. (ніч)

4. Золоте  яблучко в синьому морі купається. (сонце і небо)

5. За лісом за пралісом золота діжа встає. (сонце)

(Господиня відганяє чорта)
Чорт: Ну, я вам ще покажу? 

(А в хаті в цей час ділять Калиту.)

Сусідка: Вже й Калиту розділили між усіма. 
(Хлопці прощаються, а для дівчат наступає найприємніша та найстрашніша) 
Сусідка: Дівчата, які йдуть на вечорниці, несуть балабушку. А знаєте, як їх печуть? Ротом дівчата носять воду з криниці, не звертаючи уваги на жарти хлопців, які намагаються розсмішити, щоб дівчина не донесла воду. Балабушки кладуть на край лави і закликають собаку.

Чию ж балабушку з’їсть собака – та й раніше всіх вийде заміж.  

1 дівчина: А знаєте як довідатись яким буде майбутній чоловік?

[image: image11.png]



Потрібно покласти півневі зерно, дзеркальце, водичку, якщо півень спочатку підійде до дзеркальця – то буде франтом, який слідкувати за своєю зовнішністю. Коли води нап’ється  - то буде п’яниця, а якщо підійде до зерна – господар.

2 дівчина: А я знаю таку ворожку: " Ідуть  дівчата під вікна, де багато дітей в родині і слухають, що говорять в хаті. Якщо  з хати почують «Сядь»  - значить дівчина, яка під вікном слухає заміж ще не йтиме в цьому році. Якщо ж почує «Іди» - значить вийде заміж.
3 дівчина: А ще навмання підходять до тину і рахують кілки в тину від того місця де стала дівчина і до якогось краю, якщо парна кількість  - бути дівчині в парі в цьому році, якщо ні – то ще заміж не вийде.
 4 дівчина: А ще зв’язували до купи курку й півня і накривали решетом на деякий час поки не заспокояться. А потім піднімають решето і дивляться хто кого перетягне. Якщо курка то жінка буде верховодити чоловіком, якщо півень – чоловік.
1 дівчина: А я таку ворожку знаю. Потрібно піти дівчині до ставка чи річки набирати з дна мулу і принести до хати. Цей намул в хаті уважно роздивитися:

 Якщо є шматочок шкла – чоловік буде шклярем, цвях - ковалем, пісок – муляром, тріска – теслею.

Сусідка: А ось послухайте ще одне ворожіння. Колись, щоб знати, котра з нас швидше заміж вийде, ми складали чоботи до порога. Чий перший на поріг стани та і заміж швидше вийде. Ану, дівчата, спробуйте і перевірте. Роззувайтеся! Ти, Оксано, перша, і так одна за одною аж до порога.
( Дівчата, сміючись, ворожать)

Ведуча: На Андрія дівчата багато ворожили, завбачуючи свою долю. Дійства, пов'язані з гаданнями, такі ж, як і напередодні Нового року!

Ведучий: Так, незабаром Новий рік, і так хочеться, щоб приніс він нам та нашій Україні добробут, мир і спокій. Щоб у старому році залишилися всі проблеми і негаразди, високі ціни і мала зарплата, пропуски уроків і порушення дисципліни, зверхність і жадібність. Щоб у новому році нам жилося весело, щасливо, впевнено й заможно. 
Сусідка: І сама не знаю. Дивно якось вийшло. Отакі то вечорниці, життя наше.
( Всі учасники виходять на сцену)
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(Співають «Скільки б не співали, а кінчати час...»)

1 дівчина:  Золотая зіронька
Мерехтить над хатою.

Хай ваша родинонька

Та буде багатою
2 дівчина: Щоб завжди на покуті

Сонечком хлібина

І жила у злагоді

 Вся ваша родина

3 дівчина: В вікна хай не стукає

Лихо й  зло з бідою.

А душа не вицвіте – буде молодою. 

 4 дівчина: Хай же ваші дітоньки
Хворощів не знають.

Батькові та матері

В домі помагають.

1 дівчина: Щоб було до віку вам

В хаті їсти й пити,

Щоб не розучилися

Ви людей любити!

І в Вас, і в нас хай буде гаразд! Що б Ви, і ми щасливі були!  

Ведучий:  Ось і закінчились наші вечорниці.

Ведуча: Ось і ожили перед нами традиції нашого народу. Тепер головне, щоб вони і надалі не пішли у забуття. Міцний наш  рід, жива у ньому пам'ять про минуле.      

 Тож бережіть цю прекрасну, невичерпну скарбницю. У ній розум, кмітливість, гумор, надія і світло завтрашнього дня. Хай у вас завжди живим вогником світяться обереги пам'яті!

 Ведучі: До побачення, до нових зустрічей!
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ДОДАТКИ
Додаток 1
Українська народна пісня "Чом ти не прийшов"

Чом ти не прийшов,

Як мiсяць зiйшов?

Я тебе чекала.

Чи коня не мав?

Чи стежки не знав?

Мати не пускала?

Чи коня не мав?

Чи стежки не знав?

Мати не пускала?

I коня я мав,

I стежку я знав,

I мати пускала.

Найменша сестра,

Бодай не зросла,

Сiдельце сховала.

Найменша сестра,

Бодай не зросла,

Сiдельце сховала.

А старша сестра,

Сiдельце знайшла,

Коня осiдлала.

Поїдь, братику,

Що тебе чекала.

Поїдь, братику,

До дiвчиноньки,

Що тебе чекала.

Тече рiченька,

Невеличенька,

Схочу - перескочу.

Вiддайте мене,

Моя матiнко,

За кого я хочу.

Вiддайте мене,

Моя матiнко,

За кого я хочу.

Чом ти не прийшов,

Як мiсяць зiйшов?

Я тебе чекала.

Чи коня не мав?

Чи стежки не знав?

Мати не пускала?

Чи коня не мав?

Чи стежки не знав?

Мати не пускала?

Українська народна пісня "Ой чий то кінь стоїть"
Ой чий то кінь стоїть

Що сива гривонька

Сподобалась мені/ 2 рази
Тая дівчинонька

Не так та дівчина

Як біле личенько 
Подай же дівчино

Подай же гарная

На коня рученьку

Дівчина підійшла

Рученьку подала

Бодай же я була/ 2 рази
Кохання не знала.

Кохання-кохання

З вечора до рання

Як сонечко зійде/ 2 рази
Кохання відійде 

Українська народна пісня "А мій милий, чорнобривий"
А мій милий, чорнобривий

Вареничків хоче.  

А мій милий, чорнобривий

Вареничків просить.
 Навари мила, / 2 рази

 Навари. У-ха-ха!

 Моя чорнобривая. 

 В мене дрівець нема,

 Милий, мій миленький,

 В мене дрівець нема,

 Голуб, мій сизенький

 Нарубай милая, /2 рази
 Нарубай. У-ха-ха!

 Моя чорнобривая.

 В мене сили немає,

 Милий мій миленький,

 В мене сили немає,

 Голуб мій сизенький.

 То вмирай милая, / 2 рази

 То вмирай. У-ха-ха!

 Моя чорнобривая.

 Де ж ти мене поховаєш,

 Милий мій миленький.

 Де ж ти мене поховаєш,

 Голуб мій сизенький.

В будяках милая, / 2 рази

 В будяках. У-ха-ха!

 Моя чорнобривая.

  З ким ти будеш доживать?

 Милий мій миленький.

 З ким ти будеш доживать?

 Голуб мій сизенький
 Із кумой милая. / 2 рази

 Із кумой. У-ха-ха!

 Моя чорнобривая.

 З ким ти будеш доживать?

 Милий мій миленький.

 З ким ти будеш доживать?

 Голуб мій сизенький.

 Із тобой милая. / 2 рази

 Із тобой. У-ха-ха!

 Моя чорнобривая.

  То підем же додому,

 Милий мій миленький.

 Вареничків наварю,

 Голуб мій сизенький.

 Не балуй милая, / 2 рази

 Не балуй. У-ха-ха!

 Моя чорнобривая.

Українська народна пісня "Розпрягайте, хлопці, коні"
Розпрягайте, хлопці, коні,

Тай лягайте спочивать.

А я піду в сад зелений,

В сад криниченьку копать.

Приспів:

Маруся раз, два, три, калина.

Чорнявая дівчина

В саду ягоди рвала.

Копав, копав криниченьку,

У вишневому саду.

Чи не вийде дівчинонька

Рано-вранці по воду?

Приспів

Вийшла, вийшла дівчинонька

Рано-вранці воду брать.

А за нею козаченько

Веде коня напувать.

Приспів.
Вона ростом невеличка,
Ще й літами молода.

Руса коса до пояса,

В косі стрічка золота.

Приспів.

Просив, просив відеречка -

Вона йому не дала.

Дарив, дарив з руки перстень  -

Вона його не взяла.

Приспів.

Знаю, знаю, дівчинонько,

Чим я тебе образив.

Що я вчора із вечора

Кращу тебе полюбив.

                 пісня "І в Вас, і в нас хай буде
                                             музика Г. Верьовки,
Скільки б не співали,

А кінчати час,

Кращі побажання

Ви прийміть від нас.

Приспів:

І в Вас, і в нас |

Хай буде гаразд! |

Що б Ви, і ми    |

Щасливі були!    | (2)

Хай у всіх Вас буде -

В місті і в селі -

гаразд!"
слова В. Лагоди
Радісно на серці,

Повно на столі!

Приспів.

Хай біда і горе

Обмина ваш дім,

Доброго здоров'я

Зичим Вам усім!

Приспів.

Прощавайте, друзі,

Вам низький поклін,

Щастя Вам бажаєм Всі ми, як один!

Додаток 2
Типи крою українських чоловічих та жіночих сорочок
Жіноча сорочка. Чернівецька область
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Жіноча сорочка. Рівненська область
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Чоловіча сорочка. Закарпатська область
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Чоловіча сорочка. Чернігівська область
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Чоловіча сорочка. Полтавська область
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Чоловіча сорочка. Черкаська область
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Додаток 3

Рецепти вареників

Вареники з капустою

[image: image24.png]


для тіста:

 борошна - 500 г

 води - 200 г 

 яйця – 2 шт.

 солі - 5 г

 цукру -  20 г

для начинки: 

капуста  - 400 г 

яйця – 2 шт.

 цибуля – 2 шт.

 олії - 50 г

 сіль,  перець 

Вареники з вишнями

[image: image25.png]


для тіста:

борошно – 5-6 ст.

яйца – 3 шт.

 молоко -0,5 ст.

 вода – 0,5 ст. 

для начинки: 

 вишня – 800 г

 цукор – 0,5 ст

 сіль – по смаку

 манна крупа – 2-3 ст.л[image: image26.png]


.  

Вареники з маком
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для тіста:

борошно - 2 ст 

вода - 1 ст 

сіль 

олія - 2-3 ст л. 

для начинки: 

 мак - 250г 

 цукор - 1/2ст 

 мед - 1-2 ст.л. 

Вареники з картоплею
для тіста:

[image: image28.jpg]


борошно - 3 ск  

сметан - 3 ст.л

сіль - 1/2 ч.л

сода - 1/2 ч.л

вода - 1/2 ск 

для начинки: 

невеликих картоплин - 5-6 шт

цибуля – 2 шт.

вершкове масло - 70-100 г

сіль,  перець 
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Додаток 4

Рецепти калити
Обрядовий корж зазвичай печуть з 12 на 13 грудня.
1-й спосіб
для тіста:                                      Розміром з пательню
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7 ск. борошна

1 ск. цукру

3 ст.л меду

3 ст л. масла

3 ст л. олії

дрібка солі

1 ск.горіхів

1 ск.маку

1 ск. родзинок

1 ст.л соди гашена оцтом

0,5 ст.л ванільного цукру

1 дес.л кориці

3 шт.яйця

0,5 л молока

Зверху калиту змастити яйцем

для оздоблення: 

горіхи та мак.

Змащуємо яйцем
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Калита - сонце
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1-й спосіб

для тіста:     

3 ск. борошна, 

 1,5-2 ск. води, 

 0,5 ч.л. солі, 

 1 ч.л. соди, 

 3 ст.л. олії, 

 0,5 ск. маку,  перетертого з цукром, 

 2 ст.л. меду

для оздоблення: горіхи та мак.
Додаток 5
Українські національні зачіски - невичерпне джерело для сучасного моделювання
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